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Capitulo 3 Instrucciones de operacion del
instrumento

3.1 Descripcion de los botones

[ OK ]: Entra al menu seleccionado actualmente o confirma los datos ingresados.

[A ¥ ]: Mueve el cursor hacia arriba o hacia abajo; incrementa o decrementa los datos
seleccionados.

[ 4 P ]: Mueve el cursor hacia la izquierda o hacia la derecha; cambia de pagina hacia arriba o
hacia abajo.

| C ]: Sale de la pantalla actual y regresa al menu anterior.

Guardar]: Guarda el valor del punto de medicion en modo de muestreo.

:(,'_}]: Enciende el dispositivo manteniendo presionado en estado de apagado.

El dispositivo también admite operaciones completamente tactiles, los usuarios pueden elegir el
método de operacion segun sus necesidades

3.2 Instrucciones de Operacion

3.2.1 Encendido

Unidad Principal: Mantenga presionado el boton de [(!)] en el panel, el dispositivo se encendera
y entrara al menu principal. Utilice las teclas de direccion [ €4 P ] para seleccionar el menu
correspondiente o realice funciones especificas mediante operaciones tactiles en la pantalla.
Sonda Emisora / Sonda Receptora: Presione el interruptor en la sonda, la luz indicadora de
encendido se encendera, indicando que la sonda esta en estado de funcionamiento normal.
3.2.2 Muestreo de Datos

Antes de realizar el muestreo, asegurese de que todos los preparativos anteriores estén
completos. Durante el proceso de prueba, utilice los radios de intercomunicacion para la
comunicacion entre el personal en diferentes niveles del edificio. Seleccione el muestreo y
presione [OK] para ingresar a la configuracion de parametros del componente. Durante el
proceso de muestreo, si desea modificar los parametros de medicion, puede seleccionar el
botdon de modificacion de parametros mediante las teclas de direccion o mediante operaciones
tactiles para ingresar al menu de modificacion de parametros del componente, como se muestra
en la figura 3.1.
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Figura 3.1
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Utilice las teclas [ 4 P ] para seleccionar la opcidon correspondiente. Cuando seleccione el
nombre del componente, presione [ OK ] para ingresar al modo de edicion del nombre. En este
momento, use las teclas de direccion para seleccionar los caracteres en el teclado en la parte
inferior de la pantalla y presione [ OK ] para confirmar. Para salir del modo de edicion del
nombre, presione [ C].

Los tipos de componente incluyen los siguientes: losas de concreto fundido en el lugar, losas
prefabricadas, vigas de concreto fundido en el lugar, vigas prefabricadas, muros de concreto
fundido en el lugar, muros prefabricados, columnas de concreto fundido en el lugar, columnas
prefabricadas, armazones prefabricados y otros. Los usuarios pueden seleccionar segun sea
necesario.

El rango de espesor de disefio es de 20mm a 900mm. Después de seleccionar el espesor de
disefio, utilice las teclas de direccion en el panel para establecer el valor de espesor. Para
finalizar la modificacion, presione [ C ] para salir.

La configuracion del numero de puntos de medicion puede limitar la cantidad de puntos de
medicion dentro de un componente. Cuando la cantidad de puntos de medicion almacenados
alcanza el numero establecido, el componente se guarda automaticamente y se procede a la
medicion del siguiente componente.

Nota: Los nombres de los componentes pueden ser duplicados y no se pueden dejar vacios.
Todas las operaciones de teclado también se pueden realizar mediante la pantalla tactil
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Figura 3.2

Los parametros en la interfaz de configuracion de la muestra del instrumento se establecen
automaticamente con los valores de la dltima configuracion de la muestra. Si no se modifican los
valores y se entra directamente en la pantalla de muestreo, se puede proceder con la medicion,
como se muestra en la Figura 3.2.

La medicion por defecto en la pantalla de muestreo es el modo automatico. Utilice las teclas de
direccion [ 4 P ] para alternar entre los modos automatico y manual.

Cuando el modo de medicion es automatico, el instrumento bloguea automaticamente el valor
minimo, y el grosor efectivo es igual al minimo valor registrado durante la medicion actual. Si
durante la medicion hay una gran discrepancia en el grosor efectivo debido a interferencias

externas, puede presionar la tecla [ OK ] para cancelar el grosor efectivo actual y volver a medir.
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Después de completar la medicion, presione la tecla [Guardar] para almacenar el grosor efectivo
y pasar a la siguiente medicion. El numero del punto de medicion se incrementa
automaticamente.

Cuando el modo de medicion es manual, el grosor efectivo no es relevante y solo se considera el
grosor actual. Después de que el instrumento encuentre el centro, presione la tecla [Guardar]
para almacenar el valor de grosor actual y pasar a la siguiente medicién. El nimero del punto de
medicién se incrementa automaticamente.

Si hay cambios en el entorno de medicion o si hay influencia de materiales ferromagnéticos,
puede corregir los resultados de medicién del instrumento para el entorno actual. En la pantalla
de muestreo, utilice las teclas de direccion para seleccionar la opcion de correccion del usuario,
como se muestra en la Figura 3.3.
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Figura 3.3
El valor de la medicion manual representa el valor verdadero medido por el usuario, mientras
gue el valor de la medicion del dispositivo es la medicion obtenida por el dispositivo en la
ubicacion correspondiente. El valor de la medicion manual se puede ingresar utilizando las teclas
de direccidon, mientras que el valor de la medicion del dispositivo se almacena presionando la
tecla [Guardar]. El dispositivo realizara correcciones inteligentes basadas en los parametros
ingresados por el usuario. El usuario puede ingresar hasta tres conjuntos de parametros de
calibracion diferentes.
Cuando el usuario no necesite correcciones, puede seleccionar el boton de reinicio o apagar y
reiniciar el dispositivo para restaurar los parametros de fabrica. Las correcciones del usuario solo
son validas para el entorno actual, y si el entorno de medicion cambia, el usuario debera
ingresar nuevamente los parametros de calibracion.
Nota:
1. Durante todo el proceso de medicion, el instrumento guiard automaticamente la sonda
receptora para encontrar la posicion de la sonda emisora y bloquear el centro. El interruptor de
la sonda receptora debe apuntar hacia el frente de la pantalla LCD para indicar la direccion
correcta.
2. Mueva lentamente la sonda receptora hacia el centro de la sonda emisora segun las
indicaciones de |a mira en la pantalla de |a unidad principal. Moverse demasiado rapido puede
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causar errores en la lectura de la direccion. Cuando la sonda receptora se mueve al centro de la
sonda emisora, los cuatro indicadores de direccion en la sonda receptora se iluminaran, el
circulo central en la pantalla de la unidad principal se volvera solido y sonarda un pitido. Esto
indica gque |la sonda receptora esta en el centro de la sonda emisora. Mueva la sonda receptora
cerca del centro varias veces para asegurar la precision del centro.

3. Solo busque |la sonda emisora segun las indicaciones en la pantalla cuando haya un cambio
evidente en el valor de la sefial. Si el valor de la sefial no cambia, significa que la sonda receptora
esta fuera del rango efectivo de la sefial de la sonda emisora, y las indicaciones de direccion son
inutiles.

4. Despues de completar la medicion de todos los puntos en el componente, presione la tecla [C]
para salir de la pantalla de muestreo.

3.2.3 Vista de Datos

En la pantalla de visualizacion de datos, se pueden ver los datos que se han medido y
almacenado. Puede consultar el nombre del componente, el numero de puntos de medicion en
el componente, el tipo de componente, el grosor de disefio, el valor maximo, el valor minimo, el
valor promedio, |la tasa de aprobacion, la fecha de la prueba y los valores especificos de los
puntos de medicion, como se muestra en la Figura 3.4.
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0001 0001 Puntos 003
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Figura 3.4

En el menu principal, seleccione "Ver Datos" y presione la tecla [ OK ] para ingresar a la pantalla
de visualizacion. En esta pantalla, puede desplazarse por las paginas utilizando las teclas de
direccion o deslizando la pantalla tactil, y presione [ OK ] para confirmar la seleccion. Los
componentes seleccionados se resaltaran en la pantalla, y cada pagina en la pantalla de
visualizacion mostrara los datos de 8 componentes.

Por ejemplo, si desea ver la informacién de los puntos de medicion relacionados con el primer
componente, seleccione el componente con el numero 001 utilizando las teclas de direccion,
como se muestra en la figura anterior. Luego, presione la tecla [ OK ] para ingresar a la pantalla
de detalles de los puntos de medicion, como se muestra en la siguiente figura 3.5.
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Figura 3.5

En esta pantalla, puede ver toda la informacion de los componentes, incluidos el numero, el
nombre del componente, el numero de puntos de medicion en el componente seleccionado, el
tipo de estructura, el valor de disefio, el valor promedio, el valor maximo, el valor minimo, la
tasa de aprobacioén y la fecha de la prueba.

Para ver los valores especificos de los puntos de medicion en un componente especifico,
presione la tecla [ OK ] para obtener mas detalles. Para regresar al menu anterior, presione la
tecla [ C ]. Todas las operaciones con teclas también se pueden realizar mediante la pantalla
tactil.

3.2.4 Configuracion de Parametros

La configuracion de parametros del sistema permite ajustar el estado de funcionamiento del
instrumento, incluidos los sonidos de las teclas, el brillo de la retroiluminacion, el tiempo de
apagado y la configuracion inicial. Seleccione el menu de configuracion de parametros en la
pantalla principal y presione [ OK ] para ingresar al estado de configuracion, como se muestra en
la Figura 3.6.
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Figura 3.6

Entre ellas, el "Ajuste Inicial” se refiere a la correccion de la precision del instrumento. Cuando el
instrumento muestra desviaciones al medir sobre un bloque estandar, puede corregirse
ajustando el valor inicial.

Presione la tecla [C] para guardar y salir.
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3.2.5 Eliminacion de Datos

Una vez que los datos del instrumento se hayan transferido a la computadora, se pueden
eliminar los datos del instrumento para permitir el almacenamiento de nuevos datos. Seleccione
el menu de eliminacion de datos en la pantalla principal y presione [ OK | para ingresar a la
pantalla de eliminacion de datos, como se muestra en la Figura 3.7.
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Figura 3.7
En la pantalla de eliminacion de datos, el sistema mostrara cuantos componentes se han
almacenado. Presione la tecla [ OK ] para eliminar todos los datos, o presione la tecla [ C ] para
volver a la pantalla principal.
Nota:
Si accidentalmente se eliminan los datos o desea recuperarlos después de eliminarlos, puede
realizar la recuperacion de datos utilizando el software de computadora proporcionado con el
instrumento (consulte el manual de uso del software). Sin embargo, una vez que se almacenan
nuevos datos después de eliminar los anteriores, los datos eliminados no se pueden recuperar.
3.2.6 Transferencia de Datos
Se recomienda transferir los datos almacenados en el instrumento a la computadora después de
cada sesion de medicion o cuando la memoria del instrumento esté casi llena, y luego eliminar
los datos del instrumento. Para obtener instrucciones detalladas sobre como realizar esta
operacion, consulte las secciones 4.2 y 4.3 del Capitulo 4, "Software del Sistema en Linea".
Nota:
Antes de realizar la transferencia de datos, aseglrese de instalar el software de deteccion de
espesor de losas en la computadora y los controladores de puerto USB.
3.3 Actualizacion de Firmware
El instrumento tiene un programa de actualizacion de firmware incorporado que permite a los
usuarios actualizar el firmware del instrumento conectandolo a una computadora mediante un
cable de datos. Para obtener instrucciones detalladas sobre como realizar esta operacion,
consulte la seccion 4.7 del Capitulo 4, "Software del Sistema en Linea".
Nota:
Durante el proceso de actualizacion del firmware, no apague el instrumento. Si la actualizacion
falla, apague el instrumento y presione [(!)] junto con la tecla [ OK | para ingresar manualmente
al modo de actualizacion y vuelva a intentar la actualizacion
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Capitulo 4 Software del sistema en linea

4.1 Introduccidon

El software de sistema en linea del detector de espesor de losas de Lengrui es un software de
analisis multifuncional desarrollado por lJinan Langrui Deteccion Tecnologia S.L. para el
procesamiento de datos de espesor de losas. La interfaz de este software es amigable y facil de
usar, disefiada especialmente para personal de inspeccién de ingenieria.

4.2 Instalacion del Software

Para la primera instalacion, visite el sitio web oficial www.langryndt.com. En la categoria de
productos en el centro de productos, encuentre el modelo correspondiente y acceda a su pagina
de detalles del producto. Haga clic en "Descargas relacionadas" para descargar e instalar el
software de sistema de conexién. Una vez instalado, puede comenzar a usarlo.

4.3 Transferencia de Datos

La transferencia de datos se puede realizar a través de USB. Cuando transfiera datos al lado de la
computadora utilizando USB, asegurese de conectar previamente el cable de datos USB
proporcionado con el medidor, y encienda la unidad principal del medidor de espesor de losas.
Inicie el software de sistema en linea, seleccione el menu en linea, y haga clic en "Importar datos
de deteccion". El software leera automaticamente los datos almacenados en la memoria del
medidor de espesor de losas y los importara al lado de la computadora.

4.4 Procesamiento de Datos

El software de sistema en linea puede procesar todos los componentes y datos disponibles

4.4.1 Datos de Componentes de Deteccion

Al hacer clic derecho en el nodo "Datos de Componentes de Deteccion” en el arbol de estructura,
se puede optar por agregar componentes, importar automaticamente o fusionar componentes.
Una vez seleccionados los datos de un componente, haga clic derecho o elija el menu de
procesamiento de datos para eliminar el componente seleccionado.

4.4.2 Informe de Deteccion

Se utiliza para generar un documento de informe para el archivo de datos abierto actualmente.
Al hacer clic derecho en el nodo "Informe de Deteccion” en el arbol de estructura o al
seleccionar el menu de procesamiento de datos, se puede crear un nuevo informe de deteccion.
Una vez seleccionado un informe de deteccion, haga clic derecho o elija el menu de
procesamiento de datos para eliminar el informe de deteccion seleccionado; también se pueden
realizar cambios en la composicion del informe de deteccion.

4.4.3 Eliminacion de Datos

Seleccione los datos que desea eliminar, haga clic derecho o elija el menu de procesamiento de
datos para eliminar los datos seleccionados.

Los datos de componentes eliminados pueden ser vistos y recuperados en la seccion de
componentes eliminados; los informes de deteccion eliminados no pueden ser vistos ni
recuperados.
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4.5 Impresion y Vista Previa

Seleccione el informe que desea previsualizar e imprimir, haga clic derecho, elija el menu de
procesamiento de datos o elija el menu de archivos para previsualizar la impresion; en la vista
previa de la impresion, tambien puede imprimir el informe.

4.6 Guardar Datos

Seleccione el menu de archivos, haga clic en "Guardar" o "Guardar como"” para guardar el
archivo de datos actual, el cual tendra la extension: xlby.

También se puede generar un archivo en formato Word del informe actual desde la vista previa
de la impresion.

4.7 Actualizacion de Versiones

4.7.1 Actualizacion de Version del Instrumento de Piso

Conecte el instrumento de piso correctamente, seleccione el menu en linea, haga clic en
"Actualizar Firmware" y descargue e instale la actualizacion de la version del instrumento de piso.
4.7.2 Actualizacion de Version del Software

Seleccione el menu de ayuda, haga clic en "Verificar Nuevas Versiones" para verificar o actualizar
la version del software del sistema en linea.
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